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Rámcová zmluva o zabezpečení stravovania zamestnancov formou elektronických 
stravovacích kariet  č. ........./2020/SUSR 

 (ďalej len „Zmluva“)  
uzatvorená v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 
 
medzi zmluvnými stranami 
 
OBJEDNÁVATEĽ 
obchodné meno:   Štatistický úrad Slovenskej republiky 
sídlo:     Miletičova 3, 824 67 Bratislava 
IČO:     00 166 197 
DIČ:    2020830218 
zastúpený:    Ing. Alexandrom Ballekom, predsedom úradu 
      
bankové spojenie:   Štátna pokladnica 
číslo účtu (IBAN):  SK46 8180 0000 0070 0007 2444 
    
  
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
a 
 
POSKYTOVATEĽ 
obchodné meno:   ........................................................................ (doplní uchádzač) 
sídlo:     ........................................................................ (doplní uchádzač) 
IČO:     ........................................................................ (doplní uchádzač) 
DIČ:    ........................................................................ (doplní uchádzač) 
IČ DPH:    ........................................................................ (doplní uchádzač) 
registrácia: ........................................................................ (doplní uchádzač) 
štatutárny zástupca:   ........................................................................ (doplní uchádzač) 
bankové spojenie:  ........................................................................ (doplní uchádzač) 
číslo účtu (IBAN):  ........................................................................ (doplní uchádzač) 
SWIFT:   ........................................................................ (doplní uchádzač) 
 
(ďalej len „Poskytovateľ“)                                                             
 
(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej jednotlivo ako „Zmluvná strana“ a spoločne len ako 
„Zmluvné strany“) 
 
Preambula 
 
Objednávateľ vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej aj ako „zákon 
o verejnom obstarávaní“) nadlimitnú zákazku postupom verejnej súťaže, v rozsahu 
špecifikovanom v tejto rámcovej zmluve. Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania 
bolo publikované v Úradnom vestníku Európskej Únie dňa [●] pod. značkou [●] a vo Vestníku 
verejného obstarávania vedeného Úradom pre verejné obstarávanie č. [●] zo dňa [●] pod 
značkou [●]. Zmluvné strany vzhľadom na vyššie uvedené uzatvárajú túto Zmluvu za 
nasledovných podmienok: 
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1. Vymedzenie pojmov 

1. Pojmom „Internetová stránka Poskytovateľa“ sa rozumie..................... (vyplní 
uchádzač). 

2. Pojmom „Karta“ sa rozumie elektronická stravovacia karta .............................(názov 
doplní uchádzač) pridelená Zamestnancovi. 

3. Pojmom „Kredit“ sa rozumie súčet hodnôt Stravných jednotiek pripisovaných (nabitých) 
na Kartu. Výšku zostatku Kreditu si môže Zamestnanec overiť na Internetovej stránke 
Poskytovateľa a zadaní požadovaných identifikačných parametrov. 

4. Pojmom „Zľava“ sa rozumie zľava Poskytovateľa poskytnutá na plnenie predmetu 
Zmluvy vo výške .... % (doplní uchádzač) zo Stravnej jednotky. V Stravnej jednotke po 
zľave sú zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa spojené s poskytovaním služieb 
v zmysle Zmluvy, a to najmä, ale nie výlučne týkajúce sa: dodávania, vydávania, 
blokácie, aktivácie, personalizácie Kariet a to aj opakovane v prípade straty, poškodenia 
alebo odcudzenia, vedenia účtov Zamestnancov s priradenými Kartami, pripisovanie 
Stravných jednotiek na Karty vo forme Kreditu, všetkých súvisiacich transakčných 
nákladov, komunikácie so Zamestnancom, ktorý má pridelenú Kartu Objednávateľom. 

5. Pojmom „Partner” sa rozumie fyzická alebo právnická osoba oprávnená poskytovať 
stravovanie, alebo polotovary, výrobky a suroviny slúžiace na prípravu stravy/ jedla, 
ktorá prijíma od držiteľa Karty platbu Kartou na úhradu ceny stravy/ jedla poskytnutého 
v Stravovacom zariadení alebo na Akceptačnom mieste.  

6. Pojmom „Stravná jednotka“ sa rozumie hodnota vyjadrená v peniazoch vo výške 4,00 
EUR (slovom štyri eurá), ktorú je možné použiť na úhradu ceny Stravovania 
poskytovaného v Stravovacom zariadení prostredníctvom Karty. Môže byť použitá 
výlučne na úhradu ceny stravy/ jedla a nemôže byť použitá na iný účel ani vymenená za 
hotovosť.  

7. Pojmom „Stravovacie zariadenie“ alebo aj „Akceptačné miesto“ sa rozumie každá 
prevádzkareň Partnera, v ktorej Partner poskytuje stravovacie služby, alebo polotovary, 
hotové výrobky a suroviny slúžiace na prípravu stravy/ jedla ktoré je možné zaplatiť 
Stravnými jednotkami prostredníctvom Karty. 

8. Pojmom „Suma“ sa rozumie fakturovaná úhrada ako súčet hodnoty Stravných jednotiek 
objednaných v rámci jednej (1) objednávky Objednávateľa  po odpočítaní Zľavy.  

9. „Zamestnanec“ sa rozumie zamestnanec Objednávateľa, ktorého stravovanie 
zabezpečuje Objednávateľ. 

 
2. Predmet Zmluvy 

1. Predmetom Zmluvy je záväzok Poskytovateľa sprostredkovať pre Objednávateľa 
splnenie si povinností podľa § 152 Zákonníka práce, t.j. zabezpečiť, alebo sprostredkovať 
stravovanie Zamestnancom Objednávateľa, a to prostredníctvom Karty, slúžiacej na 
úhradu ceny stravy/ jedla, po jej predložení v Stravovacom zariadení alebo na 
Akceptačnom mieste.  

2. Poskytovateľ sa zaväzuje pre Objednávateľa dodať a spravovať Karty a priraďovať 
Stravné jednotky (t.j. dobitie Kreditu) k príslušným Kartám Zamestnancov a to za 
podmienok uvedených v tejto Zmluve v zmysle individuálnych objednávok 
Objednávateľa, resp. jednotlivých pracovísk Objednávateľa. 

3. Karta musí byť spôsobilá na bezhotovostnú platbou čipom alebo čipom pre bezkontaktnú 
platbu výlučne len za účelom stravovania (nie na výber prostriedkov v hotovosti)  

4. Karta obsahuje ochranné vizuálne a technické prvky proti falšovaniu a zneužitiu, názov 
a logo Poskytovateľa, poučenie pre držiteľa karty, identifikáciu Karty (číslo držiteľa Karty), 
má pridelený PIN kód/ resp. heslo s možnosťou bezplatnej zmeny, vyznačený dátum 
platnosti Karty (mesiac/rok), umožňuje bezkontaktné použitie min. vo výške 20,00 EUR 
(slovom: dvadsať eur) s možnosťou overenia zostatku a s možnosťou okamžitej blokácie 
Zamestnancom pri strate alebo odcudzení prostredníctvom Internetovej stránky 
Poskytovateľa alebo telefonicky.  
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5. Dátum platnosti Karty musí byť minimálne šesťdesiat (60 mesiacov) od jej dodania 
Objednávateľovi. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť dodanie Karty do jednotlivých 
miest dodania Objednávateľa podľa Prílohy č. 2 do 5 (piatich) pracovných dní odo dňa 
doručenia objednávky Objednávateľa, resp. jednotlivých pracovísk Objednávateľa. 
Bližšia špecifikácia Karty je uvedená v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

 
3. Objednávanie Stravných jednotiek  

1. Presné množstvá Stravných jednotiek Objednávateľ uvedie v samostatných záväzných 
objednávkach spravidla raz mesačne. Objednávka musí obsahovať údaje 
Objednávateľa, resp. jednotlivých pracovísk Objednávateľa vrátane miesta dodania, 
identifikačného čísla Zamestnancov a im priradený počet Stravných jednotiek. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že priradený počet Stravných jednotiek bude na jednotlivé 
Karty pripísaný vo forme Kreditu najneskôr v najbližší pracovný deň nasledujúci po dni 
doručenia objednávky Objednávateľa.  

3. Zmluvné strany sa týmto dohodli, že hodnota Stravnej jednotky sa môže počas platnosti 
a účinnosti tejto Zmluvy zmeniť, pričom výška Zľavy ostane zachovaná. 
 

4. Práva a povinnosti Zmluvných strán 

1. Objednávateľ sa zaväzuje oboznámiť Zamestnancov o skutočnosti, že Stravné jednotky 
sú oprávnení využívať výlučne na úhradu ceny Stravovania.  

2. Objednávateľ sa zaväzuje oboznámiť Zamestnancov so zoznamom Stravovacích 
zariadení, ktorý je uverejnený na Internetovej stránke Poskytovateľa, ktorý je 
Poskytovateľom pravidelne aktualizovaný.  

3. Objednávateľ sa zaväzuje informovať Zamestnancov o povinnosti minúť zostatok Kreditu 
najneskôr do konca platnosti Karty. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje oznámiť Poskytovateľovi do 5 dní od nadobudnutia účinnosti 
tejto Zmluvy počet Zamestnancov a identifikačné číslo každého Zamestnanca, ktorému 
bude Karta pridelená. V prípade, ak dôjde k zmene v počte Zamestnancov, 
Objednávateľ sa zaväzuje oznámiť tieto skutočnosti Poskytovateľovi v lehote do 5 dní 
odkedy k tejto zmene došlo. 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje disponovať uzavretými zmluvami so Stravovacími  
zariadeniami, resp. Akceptačnými miestami podľa Prílohy č. 3 tejto Zmluvy. Porušenie 
tohto záväzku sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. Skutočnosť podľa 
predchádzajúcej vety sa nevzťahuje na odľahlé pracoviská Objednávateľa, umiestnené 
mimo intravilánu obce /obývaného zastavaného územia obce. Zoznam pracovísk 
Objednávateľa je uvedený v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
 

5. Platobné podmienky 

1. Objednávateľ uhradí Poskytovateľovi Sumu (fakturovanú úhradu) na základe faktúr, ktoré 
budú Poskytovateľom vystavené a odoslané vždy do pätnástich (15) dní odo dňa 
pripísania Kreditu k jednotlivým Kartám Zamestnancov v zmysle objednávky 
Objednávateľa, resp. jednotlivých pracovísk Objednávateľa. Lehota splatnosti každej 
faktúry je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi, resp. jednotlivým 
pracoviskám Objednávateľa. 

2. Každá faktúra musí obsahovať všetky náležitosti vyžadované príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, najmä zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátane rozdelenia predmetu fakturácie na 
jednotlivé druhy dodaných tovarov a služieb v zmysle ustanovení § 74 ods. 1 písm. f) 
tohto zákona a jej prílohou bude doklad o pripísaní Kreditu k jednotlivým Kartám 
Zamestnancov v zmysle objednávky Objednávateľa. V opačnom prípade má 
Objednávateľ právo vrátiť faktúru Poskytovateľovi na doplnenie respektíve 
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prepracovanie. Nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť odo dňa doručenia správne 
vystavenej faktúry Objednávateľovi. 

3. Objednávateľ uhradí Sumu bezhotovostným prevodom v prospech bankového účtu 
Poskytovateľa uvedeného v záhlaví Zmluvy, pričom variabilným symbolom bude  číslo 
faktúry. 
 

 
6. Trvanie Zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na dobu štyridsaťosem (48) mesiacov od prvého 
dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, kedy nadobudne účinnosť, maximálne však do 
výšky xxx,00 EUR bez DPH.  

2. Zmluvný vzťah založený Zmluvou skončí: 
a) uplynutím doby uvedenej v odseku 1. tohto článku, 
b) písomnou dohodou Zmluvných strán, 
c) písomným odstúpením od Zmluvy podľa bodu 3. tohto článku, 
d) písomnou výpoveďou Zmluvy podľa bodu 4. tohto článku, 

3. Každá zo Zmluvných strán môže od Zmluvy písomne odstúpiť v prípade, že druhá 
Zmluvná strana podstatným spôsobom poruší svoje povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy. 
Za podstatné porušenie povinnosti sa považuje porušenie upravené v ustanovení § 345 
ods. 2 Obchodného zákonníka. 

4. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená Zmluvu vypovedať, a to aj bez uvedenia 
dôvodu. Výpovedná lehota je tri (3) mesiace a začína plynúť prvý deň kalendárneho 
mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 
druhej Zmluvnej strane. 

5. Bez ohľadu na dôvod skončenia zmluvného vzťahu založeného Zmluvou, uvedené nemá 
vplyv na platnosť Kariet a ich použiteľnosť za predpokladu, že je na nich pripísaný Kredit. 

 
7. Sankcie za porušenie Zmluvy, úrok z omeškania a náhrada škody 

1. Za porušenie povinností Poskytovateľa podľa bodu 2. Článku 3 Zmluvy má Objednávateľ 
právo uplatniť si u Poskytovateľa nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5,00 % 
zo súčtu Stravných jednotiek, pri ktorých došlo k porušeniu povinnosti Poskytovateľa ich 
nabiť riadne a včas. Omeškanie Poskytovateľa s plnením Zmluvy alebo jej časti trvajúce 
viac ako štrnásť (14) dní sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. Nárok 
Objednávateľa na náhradu škody vo výške presahujúcej dohodnutú zmluvnú pokutu nie 
je dotknutý. 

2. Za omeškanie Objednávateľa so zaplatením fakturovanej úhrady  má Poskytovateľ právo 
uplatniť si u Objednávateľa nárok na zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05 % 
z dlžnej Sumy za každý deň omeškania.   

3. Poskytovateľ zodpovedá za škodu Objednávateľovi, ktorú mu spôsobil v súvislosti s 
plnením predmetu Zmluvy v plnej výške.  
 

8. Doručovanie písomností 

1. V prípade potreby doručenia písomností druhej Zmluvnej strane sa doručuje osobne 
alebo prostredníctvom subjektu vykonávajúceho poštové služby na adresu uvedenú pri 
označení druhej Zmluvnej strany v záhlaví Zmluvy, resp. v Prílohe č. 2 pokiaľ dotknutá 
Zmluvná strana neoznámi písomne druhej Zmluvnej strane zmenu adresy na 
doručovanie. Doručenie písomnosti nastáva dňom jej prevzatia osobou, ktorá je 
oprávnená preberať za Zmluvnú stranu doporučené poštové zásielky. Písomnosť sa 
považuje za doručenú aj okamihom odmietnutia jej prevzatia adresátom. Písomnosť sa 
považuje za doručenú tretím (3) dňom odo dňa uloženia zásielky z dôvodu prekážky v 
doručení na strane adresáta. V prípade, ak sa zásielka vráti nedoručená odosielateľovi s 
poznámkou „adresát neznámy“ alebo poznámkou obdobného významu, písomnosť sa 
považuje za doručenú v deň nasledujúci po dni odoslania zásielky odosielateľom. 
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2. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti týkajúce sa plnenia predmetu Zmluvy  môžu 
byť doručované taktiež elektronickou poštou na e-mailovú adresu uvedenú pri označení 
osoby zodpovednej vo veciach plnenia predmetu Zmluvy v bode 3. tohto článku, pokiaľ 
dotknutá Zmluvná strana neoznámi písomne druhej Zmluvnej strane zmenu týchto 
údajov. Písomnosť sa považuje za doručenú okamihom potvrdenia úspešného doručenia 
e-mailovej správy. Uvedenou formou však nie je možné doručovať (i) písomnosti týkajúce 
sa trvania alebo účinnosti Zmluvy, (ii) písomnosti, ktorých doručovanie vzhľadom na ich 
obsah a účinky nie je vhodné doručovať spôsobom podľa tohto bodu a (iii) faktúry 
vystavené na základe Zmluvy. Pokiaľ pri použití spôsobu doručovania písomností v 
zmysle tohto bodu obdrží Zmluvná strana nečitateľné alebo neúplné dokumenty, 
informuje o tejto skutočnosti druhú Zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu, a až do 
okamihu opätovného doručenia takejto písomnosti sa považuje predmetná písomnosť za 
doručenú tejto Zmluvnej strane. 

3. Osobami oprávnenými konať za Zmluvné strany ohľadom plnenia predmetu Zmluvy sú 
okrem štatutárnych zástupcov Zmluvných strán aj nasledovné osoby: 
za Objednávateľa: ....................., e-mail: ........................,   tel./mobil: +421......................., 

za Poskytovateľa: …………...................................., e-mail: .............................................., 

 tel./mobil:......................................., (doplní uchádzač) 
 

9. Dôvernosť informácií a mlčanlivosť 

1. Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenie získaných dôverných informácií spôsobom 
obvyklým pre utajovanie takýchto dôverných informácií, ak nie je výslovne dohodnuté 
inak. Táto povinnosť platí bez ohľadu na ukončenie platnosti a/alebo účinnosti Zmluvy. 
Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenie dôverných informácií aj u svojich 
zamestnancov, zástupcov, ako aj iných spolupracujúcich tretích strán, pokiaľ im takéto 
informácie boli poskytnuté. 

2. Za dôverné informácie sa považujú všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, 
dokumenty alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia: 
a) ktoré sa týkajú Zmluvy a jej plnenia (najmä Zmluva, informácie o právach 

a povinnostiach Zmluvných strán), 
b) ktoré sa týkajú Zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, 

hospodárskych výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné 
informácie, informácie o jej majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a 
záväzkoch, informácie o jej technickom a programovom vybavení, know-how, 
hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie týkajúce sa 
predmetov chránených právom priemyselného alebo iného duševného vlastníctva) a 
všetky ďalšie informácie o Zmluvnej strane,  

c) ktoré sa týkajú obchodných partnerov Zmluvných strán,  
d) pre ktoré je stanovený všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a 

účinnými na území Slovenskej republiky osobitný režim nakladania (najmä 
obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, daňové tajomstvo, osobné údaje, 
utajované skutočnosti),  

e) ktoré boli poskytnuté Zmluvnej strane alebo získané Zmluvnou stranou pred 
nadobudnutím platnosti a účinnosti Zmluvy, pokiaľ sa týkajú jej predmetu alebo 
obsahu, 

f) ktoré sú výslovne Zmluvnou stranou označené ako „dôverné“ alebo iným obdobným 
označením. 

3. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek 
iným spôsobom získané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na základe 
alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou, môžu byť použité výlučne na účely plnenia 
predmetu Zmluvy a v súlade s predpismi, ktoré upravujú nakladanie s takýmito údajmi. 
Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné informácie ako aj všetky informácie poskytnuté, 
odovzdané, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané 
Zmluvnými stranami na základe Zmluvy udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich 
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mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou 
a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy. Zmluvná strana nie je 
oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany dôverné 
informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, 
vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukončení 
platnosti a účinnosti Zmluvy, s výnimkou prípadu ich poskytnutia alebo odovzdania alebo 
oznámenia  alebo sprístupnenia odborným poradcom Zmluvnej strany (vrátane 
právnych, účtovných, daňových a iných poradcov alebo audítorov), ktorí sú buď viazaní 
všeobecnou profesionálnou mlčanlivosťou stanovenou alebo uloženou všeobecne 
záväznými právnymi predpismi alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe 
písomnej dohody so Zmluvnou stranou. 

4. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa 
nevzťahuje na informácie, ktoré: 
a) boli zverejnené už pred podpisom Zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 

poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú, 
b) sa stanú všeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dôvodu ako z 

dôvodu porušenia povinností podľa Zmluvy a/alebo platnej právnej úpravy, čo musí 
byť preukázateľné na základe poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť 
dokazujú, 

c) majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného 
orgánu verejnej moci, pričom v tomto prípade Zmluvná strana, ktorá je povinná 
informácie sprístupniť, bezodkladne doručí druhej Zmluvnej strane písomné 
oznámenie o tejto skutočnosti ešte pred sprístupnením týchto informácií, 

d) boli získané Zmluvnou stranou od tretej strany, ktorá ich legitímne získala alebo 
vyvinula a ktorá nemá žiadnu povinnosť, ktorá by obmedzovala ich zverejňovanie. 

5. Každá Zmluvná strana bude zachovávať mlčanlivosť ohľadne dôvernej informácie 
poskytnutej druhou Zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivosťou, s akou zachováva 
mlčanlivosť o vlastnej dôvernej informácii rovnakej povahy, vždy však najmenej v 
rozsahu primeranom odbornej starostlivosti. Každá Zmluvná strana sa zaväzuje 
zabezpečiť s využitím technických, organizačných a administratívnych prostriedkov 
potrebné opatrenia za účelom zamedzenia úniku, zneužitia, poškodenia, zničenia, 
znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dôvernej informácie a je povinná viesť dôverné 
informácie oddelene od dôverných informácií získaných od akejkoľvek tretej osoby. 

6.  Povinnosť mlčanlivosti Zmluvných strán ohľadne dôverných informácií podľa Zmluvy trvá 
aj po skončení Zmluvy. Táto povinnosť prechádza na právnych nástupcov Zmluvných 
strán. 

7. V prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti ohľadne dôverných informácií niektorou 
Zmluvnou stranou dotknutá Zmluvná strana je oprávnená domáhať sa ochrany podľa 
ustanovení § 53 a nasl. Obchodného zákonníka; tým nie je dotknuté právo poškodenej 
Zmluvnej strany na náhradu škody. 

 
10. Ostatné ustanovenia 

1. Poskytovateľ musí byť počas celej doby trvania Zmluvy zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora. V prípade porušenia vyššie uvedeného záväzku Poskytovateľa môže 
Objednávateľ od Zmluvy odstúpiť z dôvodu jej podstatného porušenia.  

2. Poskytovateľ v zmysle § 41 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní uvádza týchto 
známych subdodávateľov (obchodné meno a adresa sídla subdodávateľa, meno, 
priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia osoby oprávnenej konať za subdodávateľa, 
% podiel subdodávok a predmet subdodávok ): 
..............................................................................................................................................
..............................................................................................................................................
..............................................................................................................................................
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................................. ...............................................................................(doplní uchádzač, 
prípadne sa uvedie „neaplikuje sa“) 

3. Poskytovateľ v zmysle § 41 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní je povinný písomne 
oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu o subdodávateľoch v rozsahu podľa 
predchádzajúceho bodu. 

4. Subdodávateľ, ktorý sa podieľa na plnení Zmluvy, ako aj každý takýto nový 
subdodávateľ, musí spĺňať podmienky uvedené v § 41 ods. 1 písm. b) zákona 
o verejnom obstarávaní a zároveň musí byť zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora po celú dobu jeho podieľania sa na plnení Zmluvy. V opačnom prípade nie je 
Poskytovateľ oprávnený takéhoto subdodávateľa používať na poskytnutie služby. 

5. V prípade, ak Poskytovateľ neoznámi Objednávateľovi zmenu v subdodávateľovi podľa 
bodu 3. tohto článku a/alebo využije služby subdodávateľa, ktorý sa podieľa na plnení 
Zmluvy a nespĺňa podmienky uvedené v § 41 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom 
obstarávaní a/alebo nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora, Objednávateľ 
môže od Zmluvy odstúpiť pre jej podstatné porušenie.  

 
11. Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží 
po jednom (1) rovnopise.  

2. Zmluva nadobúda účinnosť podľa § 47a ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov. 

3. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať výlučne písomnými dodatkami podpísanými 
štatutárnymi zástupcami oboch Zmluvných strán. 

4. Práva a povinnosti Zmluvných strán Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a iných všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 

5. “Osobné údaje” sú v zmysle zákona č.18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov  údaje 
týkajúce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovateľnej fyzickej osoby, ktorú 
možno identifikovať priamo alebo nepriamo, najmä na základe všeobecne použiteľného 
identifikátora, iného identifikátora, ako je napríklad meno, priezvisko, identifikačné číslo, 
lokalizačné údaje alebo online identifikátor, alebo na základe jednej alebo viacerých 
charakteristík alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzickú identitu, fyziologickú identitu, 
genetickú identitu, psychickú identitu, mentálnu identitu, ekonomickú identitu, kultúrnu 
identitu alebo sociálnu identitu. Pokiaľ jedna Zmluvná strana zdieľa akékoľvek osobné 
údaje s druhou zmluvnou stranou, táto druhá Zmluvná strana je povinná tieto osobné 
údaje spracovať v súlade s príslušnými právnymi predpismi, vrátane Všeobecného 
nariadenia na ochranu osobných údajov (Nariadenie EÚ 2016/679), zákonmi, 
nariadeniami, pokynmi a štandardmi, a to vždy v ich aktuálnom znení. Zmluvná strana je 
povinná zabezpečiť, aby boli vykonané všetky príslušné preventívne opatrenia na 
zaistenie bezpečnosti a predchádzanie poškodeniu, strate alebo zničeniu osobných 
údajov. Pokiaľ sa osobné údaje jednej Zmluvnej strany stanú dostupnými pre 
neoprávnenú osobu alebo ich takáto osoba získa, druhá Zmluvná strana je povinná 
bezodkladne upovedomiť dotknutú Zmluvnú stranu o danom neoprávnenom prístupe a 
postupovať v súčinnosti s dotknutou Zmluvnou stranou pri výkone akýchkoľvek opatrení s 
cieľom zmierniť následky straty alebo neoprávneného prístupu k osobným údajom. V 
stanovených prípadoch je Zmluvná strana povinná vykonať všetky príslušné opatrenia na 
zabezpečenie, aby všetci jej zástupcovia, obchodní partneri a subdodávatelia konali v 
súlade s týmto ustanovením pri každom spracovaní osobných údajov, ktoré sú súčasťou 
Zmluvy.  

6. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne sa informovať o zmene ich identifikačných 
údajov, bankového spojenia, kontaktných údajov alebo oprávnených osôb. V opačnom 
prípade Zmluvná strana, ktorá nesplnila uvedenú povinnosť, zodpovedá druhej Zmluvnej 
strane za škodu vzniknutú v dôsledku nesplnenia uvedenej povinnosti. 
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7. Zmluvné strany vyhlasujú, že svoju vôľu v Zmluve prejavili slobodne a vážne, určite 
a zrozumiteľne, že Zmluva nebola uzatvorená v tiesni alebo za nápadne nevýhodných 
podmienok, s jej obsahom súhlasia po prečítaní bez výhrad, doplnkov a iných zmien, že 
si text Zmluvy prečítali, jej obsahu porozumeli, že predstavuje ich slobodnú a vážnu vôľu 
zbavenú omylov a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

8. Zoznam Príloh: 
Príloha č. 1: Špecifikácia karty (doplní úspešný uchádzač) 
Príloha č. 2: Zoznam pracovísk Objednávateľa 
Príloha č. 3: Zoznam akceptačných miest (doplní úspešný uchádzač) 

 

Bratislava, dňa...................................   ............................., dňa.................. 

Za Objednávateľa:     Za Poskytovateľa: 

..............................        ............................... 

       

.......................................................   ...............................................               

     

 

   

  

  



9/13 

 

Príloha č. 1 –  Špecifikácia karty (doplní úspešný uchádzač) 
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Príloha č. 2: Zoznam pracovísk Objednávateľa 
 
 

8 krajských miest (pracoviská Objednávateľa) - 

fakturačná adresa, miesto objednania a dodania 

elektronických stravovacích kariet 

Lokalita  

 

 

ŠÚ SR, Miletičova 3, 827 67 Bratislava 

ŠÚ SR, Miletičova 3, 827 67 Bratislava 

ŠÚ SR, pracovisko ŠÚ SR, Hanulova 5/C,  827 67 , 840 00 

Bratislava 4 

Školiace stredisko ŠÚ SR, Kaštiel č. 177,  958 44 Klátova 

Nová Ves 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Trnave, Osvaldova 2, 

917 23 Trnava 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Trnave, Osvaldova 2, 917 23 

Trnava 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Nitre, Rázusova 9, 

949 55 Nitra 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Nitre,  Rázusova 9, 949 55 

Nitra 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Trenčíne, Kniežaťa 

Pribinu č. 28, 911 54 Trenčín  

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Trenčíne,  Kniežaťa Pribinu č. 

28, 911 54 Trenčín 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Žiline, Framborská 

23, 011 21  Žilina 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Žiline, Framborská 23, 011 21  

Žilina 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Prešove, Plzenská 2, 

080 16 Prešov 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Prešove, Plzenská 2, 080 16 

Prešov 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Košiciach, 

Werferova 3, 040 11 Košice 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Košiciach, Werferova 3, 040 

11 Košice 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v 

priemysle a terénnych zisťovaní v Banskej 

Bystrici, Trieda SNP 75, 974 89 Banská Bystrica 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, Trieda SNP 75, 

974 89 Banská Bystrica 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Lučenec, Mierová 20, 984 01 Lučenec 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Rimavská Sobota, Hostinského 4, 979 01 Rimavská Sobota 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Veľký Krtíš, Banícka 14, 990 01 Veľký Krtíš 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Žiar nad Hronom, ul. SNP 124, 965 01 Žiar nad Hronom 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Bratislave - Sekcia zberu a 

spracovania dát v priemysle a terénnych zisťovaní v 

Banskej Bystrici, Hanulova 5/C, 840 00 Bratislava 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Trnave - Sekcia zberu a 

spracovania dát v priemysle a terénnych zisťovaní v 

Banskej Bystrici, Osvaldova 2, 917 23 Trnava 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Senica, Hviezdoslavova 480, 905 22 Senica 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 
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ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v 

priemysle a terénnych zisťovaní v Banskej 

Bystrici, Trieda SNP 75, 974 89 Banská Bystrica 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Galanta, Mierové nám. 4, 924 53 Galanta 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Dunajská Streda, Korzo Bélu Bartóka 3, 929 34 Dunajská 

Streda 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Trenčíne - Sekcia zberu a 

spracovania dát v priemysle a terénnych zisťovaní v 

Banskej Bystrici, Kniežaťa Pribinu 28, 911 54 Trenčín 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Považská Bystrica, Slovenských partizánov 1130/50, 017 

01 Považská Bystrica 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Prievidza, Nová 2, 971 59 Prievidza 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Nitre - Sekcia zberu a 

spracovania dát v priemysle a terénnych zisťovaní v 

Banskej Bystrici, Rázusova 9, 949 55 Nitra 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Topoľčany, Nám. Ľ. Štúra 1738, 955 40 Topoľčany 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Nové Zámky, ul. SNP č. 3, 940 02 Nové Zámky 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Levice, Dopravná 14, 934 01 Levice 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Komárno, Župná 18, 945 01 Komárno 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Žiline - Sekcia zberu a 

spracovania dát v priemysle a terénnych zisťovaní v 

Banskej Bystrici, Framborská 23, 011 21 Žilina 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Čadca, Moyzesova 1770, 022 01 Čadca 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Dolný Kubín, Pelhřimovská 2055/7, 026 29 Dolný Kubín 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Liptovský Mikuláš, Kollárova 2, 031 16 Liptovský Mikuláš 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Martin, Mudroňova 45, 036 01 Martin 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Prešove - Sekcia zberu a 

spracovania dát v priemysle a terénnych zisťovaní v 

Banskej Bystrici, Plzenská 2, 080 16 Prešov 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Bardejov, Hviezdoslavova 9, 085 24 Bardejov  



12/13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v 

priemysle a terénnych zisťovaní v Banskej 

Bystrici, Trieda SNP 75, 974 89 Banská Bystrica 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Svidník, Stropkovská 3, 089 01 Svidník 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Humenné, Kukorelliho 1, 066 38 Humenné 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Vranov nad Topľou, Kalinčiakova 879, 093 01 Vranov nad 

Topľou 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Stará Ľubovňa, Nám. Gen. Štefánika 1, 064 80 Stará 

Ľubovňa 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Poprad, ul. 1. mája 220/19, 058 04 Poprad 

ŠÚ SR, Pracovisko ŠÚ SR v Košiciach - Sekcia zberu a 

spracovania dát v priemysle a terénnych zisťovaní v 

Banskej Bystrici, Werferova 3, 040 01 Košice 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Michalovce, Námestie Slobody 13, 071 80 Michalovce 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Rožňava, Špitálska 3, 048 01 Rožňava 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Spišská Nová Ves, Štefánikovo námestie 3, 052 01 Spišská 

Nová Ves 

ŠÚ SR, Sekcia zberu a spracovania dát v priemysle a 

terénnych zisťovaní v Banskej Bystrici, kontaktné miesto 

Trebišov, Jilemnického 3370/2, 075 01 Trebišov 
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Príloha č. 3: Zoznam akceptačných miest (doplní úspešný uchádzač) 
 

 


